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(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)

RECOMENDACOES

CONSELHO

Estratégia da UE de Luta contra a Droga (2013-2020)
(2012/C 402/01)

PREAMBULO

1. A presente Estratégia da UE de Luta contra a Droga estabelece o enquadramento politico geral e as
prioridades da politica a seguir pela Unido em matéria de droga definidas pelos Estados-Membros e pelas
instituicdes da UE para o periodo compreendido entre 2013 e 2020. O enquadramento, finalidade e
objetivos da presente estratégia servirio de base a dois planos de acdo consecutivos da UE em matéria
de luta contra a droga de quatro anos cada um.

2. Esta estratégia de luta contra a droga assenta, acima de tudo, nos principios fundamentais do direito da
UE e defende, em todos os seus aspetos, os valores em que se funda a Unido: o respeito pela dignidade da
pessoa humana, pela liberdade, democracia, igualdade, solidariedade, Estado de direito e direitos humanos.
Tem em vista preservar e melhorar o bem estar social e individual, proteger a satide publica, proporcionar as
populacdes em geral um elevado nivel de seguranca e seguir, em relagio ao fendémeno da droga, uma
abordagem equilibrada e integrada, a partir de dados concretos.

3. A estratégia assenta ainda no direito internacional, nas Convengdes relevantes da ONU (1), que definem
o enquadramento juridico internacional no dominio da luta contra o fenémeno das drogas ilicitas, e na
Declaragdo Universal dos Direitos do Homem. A presente Estratégia da UE de Luta contra a Droga tem em
conta os documentos politicos da ONU pertinentes, nomeadamente a Declaracio Politica e o Plano de Agdo
da ONU sobre Cooperacdo Internacional para uma Estratégia Integrada e Equilibrada de Combate ao
Problema Mundial da Droga, adotados em 2009, em que se afirma que a reducdo da procura e da oferta
de droga constituem elementos da politica de combate as drogas ilicitas que se reforcam mutuamente, ¢ a
Declaragdo Politica da ONU sobre o VIH/SIDA. A estratégia foi elaborada com base nos principios con-
signados no Tratado de Lisboa e nas competéncias respetivas da Unido e de cada Estado-Membro. Os
principios da subsidiariedade e da proporcionalidade sio devidamente tidos em conta, uma vez que com
esta estratégia da UE se pretende valorizar as estratégias nacionais. A estratégia serd implementada de acordo
com esses principios e competéncias, no pleno respeito pela Convencio Europeia dos Direitos do Homem e
pela Carta dos Direitos Fundamentais da UE.

4. Até 2020, as prioridades e acdes a desenvolver no dominio das drogas ilicitas, incentivadas e coor-
denadas através da presente Estratégia da UE de Luta contra a Droga, deverdo ter impacto global nos aspetos
centrais da situagdo que se vive na UE em matéria de droga. Deverdo garantir um elevado nivel de protegdo
da satde humana e de estabilidade e seguranca sociais gracas a implementacdo coerente, efetiva e eficaz de
medidas, iniciativas e abordagens do problema da reducio da procura e da oferta de droga a nivel nacional,
internacional e da UE e a minimizacdo das potenciais consequéncias indesejaveis associadas a concretizagdo
dessas acdes.

5. O fenémeno da droga é uma questdo nacional e internacional que tem de ser resolvida a escala
mundial. Neste particular, as agdes coordenadas desenvolvidas a nivel da UE desempenham um papel
importante. A presente Estratégia da UE de Luta contra a Droga fornece, a partir de dados concretos,

() Convencgdo Unica da ONU sobre os Estupefacientes, de 1961, alterada pelo Protocolo de 1972, Convengdo sobre as
Substancias Psicotropicas (1971) e Convengdo contra o Tréfico llicito de Estupefacientes e Substancias Psicotrdpicas
(1988).
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um enquadramento comum de resposta ao fenémeno da droga, dentro e fora da UE. Ao criar uma estrutura
que possibilita o desenvolvimento de acdes complementares e conjuntas, a estratégia assegura que Os
recursos investidos nesta drea sejam utilizados com eficicia e eficiéncia, sem deixar de ter em conta as
capacidades e os condicionalismos institucionais e financeiros dos Estados-Membros e das institui¢des da
UE.

6. A estratégia tem por objetivo contribuir para a reducdo da procura e da oferta de droga dentro da UE,
bem como para diminuir os riscos e danos sociais e para a satde causados pela droga gracas a uma
abordagem estratégica que apoie e complemente as politicas nacionais, crie uma estrutura que permita
desenvolver agdes coordenadas e conjuntas e sirva de base e enquadramento politico & cooperagdo externa
da UE neste dominio. Para tal, seguir-se-d& uma abordagem integrada, equilibrada e assente em dados
concretos.

7. Por dltimo, a estratégia parte dos ensinamentos colhidos com a implementacdo das anteriores estra-
tégias da UE de luta contra a droga e respetivos planos de agdo, bem como das conclusdes e recomendagdes
da avaliagio externa da Estratégia da UE de Luta contra a Droga para 2005-2012, sem deixar de ter em
conta outras agdes e desenvolvimentos politicos relevantes a nivel internacional e da UE neste mesmo
dominio.

I. Introdugio
8. A estratégia incorpora novas abordagens e procura vencer novos desafios identificados nos tltimos

anos, entre os quais:

— a tendéncia crescente para o consumo de vdrias substancias combinadas, incluindo substancias licitas,
como dalcool e medicamentos prescritos sob controlo, e de substancias ilicitas;

— as tendéncias para o consumo de drogas ndo opidceas e o surgimento e¢ propagacio de novas subs-
tancias psicoativas;

— a necessidade de assegurar e melhorar o acesso a medicamentos cuja prescri¢do esteja sujeita a controlo;

— a necessidade de melhorar a qualidade, cobertura e diversificacdo dos servigos de reducio da procura de
droga;

— a elevada incidéncia permanente de doengas transmissiveis por via sanguinea, especialmente o virus da
hepatite C, entre os consumidores de drogas injetdveis e os riscos potenciais de novos surtos infecciosos
provocados pelo VIH e de outras doengas transmissiveis por via sanguinea relacionadas com o consumo
de drogas injetaveis;

— a continuada grande prevaléncia de casos de morte associados ao consumo de droga dentro da UE;

— a necessidade de combater o consumo de droga seguindo uma abordagem integrada no dominio dos
cuidados de sadde que vise, nomeadamente, a co-morbilidade psiquidtrica;

— a dindmica dos mercados das drogas ilicitas, incluindo as transformagdes operadas nas rotas do trfico
de droga, o crime organizado transfronteiras e a utilizacio de novas tecnologias de comunicagdo como
meio de facilitar a distribuicdo de drogas ilicitas e novas substincias psicoativas;

— a necessidade de prevenir o desvio de precursores, pré-percursores e outras substancias quimicas essen-
ciais utilizadas no fabrico ilicito de drogas, do comércio legal ao mercado de substancias ilicitas, e de
determinados produtos quimicos utilizados como substincias de corte.

9. A Estratégia da UE de Luta contra a Droga tem por objetivos:

— contribuir para uma reducdo quantificavel da procura de droga, da toxicodependéncia e dos riscos e
danos sociais e para a satide por elas causados;

— contribuir para o desmantelamento do mercado das drogas ilicitas e para reduzir, de forma quantificével,
a oferta desse tipo de drogas;

— fomentar a coordenagio adotando um discurso ativo e analisando a evolucdo e os desafios que se
colocam no ambito da luta contra a droga a nivel internacional e da UE;
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— intensificar o didlogo e a cooperagdo em torno de questdes ligadas a droga entre a UE, os paises terceiros
e as organizagOes internacionais;

— contribuir para uma melhor divulgacio dos resultados das acdes de controlo e das atividades de
investigacdo e avaliagdo e para uma melhor compreensio de todos os aspetos ligados ao fenémeno
da droga e ao impacto produzido pelas intervencdes operadas, a fim de criar uma base de dados
concretos solida e abrangente em que possam assentar as politicas e agdes desenvolvidas;

10. A estratégia, criada com base nos resultados (') obtidos pela UE no dominio das drogas ilicitas, parte
de uma avaliagio exaustiva da atual situacdo em matéria de droga que tem vindo a ser conduzida,
especialmente pelo OEDT, reconhecendo simultaneamente a necessidade de dar resposta, de forma proativa,
aos desenvolvimentos e desafios que se perfilam.

11. A estratégia articula-se em torno de dois dominios de intervengdo — reducio da procura e da oferta
de droga — e de trés temas transversais: (a) coordenagdo, (b) cooperacio internacional e (c) investigagio,
informacdo, controlo e avaliagio. Dos seus dois planos de acdo consecutivos, a elaborar, em 2013 e 2017,
pelas presidéncias respetivas, constard uma lista de agdes especificas acompanhada de um calendério,
entidades responsaveis, indicadores e instrumentos de avaliagio.

12.  Tendo devidamente em conta a atual situagdo em matéria de droga e as necessidades de implemen-
tacdo da estratégia, selecionar-se-d, no ambito de cada um dos dois dominios de intervengdo e dos trés
temas transversais, um nimero restrito de a¢des com finalidades especificas, que serdo incluidas nos planos
de a¢do, nomeadamente com base nos seguintes critérios:

a) As acOes terdo de se basear em dados concretos, assentar em bases cientificas sélidas e numa boa relagdo
custo-eficdcia e almejar resultados realistas e mensuraveis, capazes de serem avaliados;

b) As acdes terdo de ser calendarizadas, estar associadas a padrdes de referéncia e indicadores de desempe-
nho e identificar as entidades a quem cabe a responsabilidade de as executar, avaliar e comunicar os
resultados obtidos;

) As agdes deverdo ter clara relevincia para a UE e representar uma mais-valia.

13.  De molde a garantir que, de uma forma constante, se insista na implementagdo da estratégia e dos
planos de acdo que a acompanham, cada presidéncia, com o apoio da Comissdo e com a ajuda técnica do
OEDT e da Europol, se debrucard sobre as prioridades e a¢des que caregam de ser acompanhadas pelo GHD
durante o seu mandato e identificard os progressos realizados. Tendo em conta as informagdes fornecidas
pelos Estados-Membros, pelo Servico Europeu para a A¢do Externa (SEAE), pelo OEDT, pela Europol e por
outras instancias da UE, para além da sociedade civil, a Comissdo apresentard relatorios semestrais interca-
lares a fim de avaliar em que medida foi dada execucdo aos objetivos e prioridades estabelecidos na
Estratégia da UE de Luta contra a Droga e respetivo(s) plano(s) de agio.

14.  Com base nas informacdes fornecidas pelos Estados-Membros, pelo OEDT, pela Europol, por outras
institui¢des e 6rgdos da UE competentes e pela sociedade civil, a Comissdo lancard, até 2016, um processo
de avaliacdo externa intercalar da estratégia, no intuito de elaborar um segundo plano de acdo que abranja o
periodo compreendido entre 2017 e 2020. Antes de 2020, uma vez concluida a execucdo da Estratégia de
Luta contra a Droga e respetivos planos de agdo, a Comissdo dard inicio a um processo de avaliagdo externa
global da sua implementacdo. Essa apreciacio deverd ter também em conta informagdes obtidas dos
Estados-Membros, do OEDT, da Europol, de outras institui¢des e 6rgdos da UE competentes, da sociedade
civil e de anteriores avaliacdes, que contribuirdo e servirdo de recomendagdes para o desenvolvimento futuro
da politica da UE em matéria de luta contra a droga.

15.  Para atingir os seus objetivos e garantir eficdcia, a Estratégia da UE de Luta contra a Droga para
2013-2020 servir-se-a, sempre que possivel, dos instrumentos existentes e — dentro das suas competéncias
— dos organismos ativos no dominio do combate a droga ou com relevancia nos seus principais aspetos,
tanto dentro da UE [em particular o OEDT, a Europol, a Eurojust, o Centro Europeu de Prevengdo e
Controlo das Doengas (ECDC) e a Agéncia Europeia de Medicamentos (EMA)] como em colaboragio
com organismos externos (como o GDC, a OMA, a OMS e o Grupo Pompidou). A Comissdo, a Alta
Representante, o Conselho e o Parlamento Europeu assegurardo que as atividades desenvolvidas pela UE no
dominio do combate as drogas ilicitas sejam coordenadas e se complementem.

(") Relatorio sobre a avaliagdo independente da Estratégia da UE de Luta contra a Droga para 2005-2012 e respetivos
planos de agdo, a consultar no seguinte enderego: http://ec.europa.eufjustice/anti-drugs/files/rand_final_report_eu_
drug_strategy_2005-2012_en.pdf


http://ec.europa.eu/justice/anti-drugs/files/rand_final_report_eu_drug_strategy_2005-2012_en.pdf
http://ec.europa.eu/justice/anti-drugs/files/rand_final_report_eu_drug_strategy_2005-2012_en.pdf

C 402/4

Jornal Oficial da Unido Europeia

29.12.2012

16.  Para dar execucdo aos objetivos da presente Estratégia da UE de Luta contra a Droga, deverdo ser
facultados, tanto a nivel nacional como da UE, recursos adequados e especificamente vocacionados para esse
fim.

. Dominio de acio: redugio da procura de droga

17. A redugdo da procura de droga passa por uma série de medidas de igual importancia, que se
reforcam mutuamente, nomeadamente pela prevengio (ambiental, universal, seletiva e indicada), detegdo e
intervencdo precoces, diminui¢do dos riscos e danos, tratamento, reabilitacdo, reintegracio social e recupe-
racao.

18. Em termos de reducdo da procura de droga, a Estratégia da UE de Luta contra a Droga para
2013-2020 tem por objetivo contribuir para uma diminui¢do quantificivel do consumo de drogas ilicitas,
retardar a idade em que se comegam a consumir, prevenir e minorar o consumo problemadtico de drogas, a
toxicodependéncia e os riscos e danos sociais e para a satde por ela causados, seguindo uma abordagem
integrada, pluridisciplinar e assente em dados concretos e, a0 mesmo tempo, promovendo e velando por
que haja coeréncia entre as politicas sociais, de satide e justica.

19.  No dominio da reducdo da procura de droga, foram definidas as seguintes prioridades (que ndo se
enumeram por ordem de importincia):

19.1. Aumentar a disponibilidade, acessibilidade e cobertura de medidas eficazes e diversificadas que visem
reduzir a procura de droga, promover a utilizacdo e o intercimbio de boas préticas e desenvolver e
implementar normas de qualidade em termos de prevencio (ambiental, universal, seletiva e indicada),
detecdo e intervengdo precoces, diminui¢do de riscos e danos, tratamento, reabilitacdo, reintegragdo
social e recuperagdo.

19.2. Aumentar a disponibilidade e a eficicia dos programas de prevengdo (desde o impacto inicial a
sustentabilidade a longo prazo) e lancar campanhas de sensibilizacio para o risco do consumo de
drogas ilicitas e de outras substancias psicoativas e para as suas consequéncias. Para tal, as medidas
de prevengdo deverdo passar pela detegdo e intervengdo precoces, pela promogdo de estilos de vida
saudaveis e pela prevencdo especificamente direcionada também para as familias e comunidades (ou
seja, seletiva e para elas indicada).

19.3. Reforcar e desenvolver medidas eficazes de redugdo da procura capazes de vencer desafios como
sejam o consumo de vdrias drogas combinadas, nomeadamente de substincias licitas e ilicitas, o
abuso de medicamentos cuja prescricdo esteja sujeita a controlo e o consumo de novas substancias
psicoativas.

19.4. Investir e investigar mais em termos de medidas eficazes de diminuicdo de riscos e danos que visem
reduzir substancialmente o niimero de casos de morte direta e indiretamente relacionada com o
consumo de droga e de doencas infecciosas transmitidas por via sanguinea associadas — embora
ndo limitadas — ao consumo de droga, ao HIV e ao virus da hepatite, bem como as doengas
sexualmente transmissiveis e a tuberculose.

19.5. Alargar aos toxicodependentes e aos consumidores problematicos, incluindo os consumidores de
drogas ndo opidceas, a disponibilidade, acessibilidade e cobertura de tratamento eficaz e diversificado
em toda a Unido, por forma a que todos aqueles que desejem iniciar um tratamento de desintoxi-
cacdo o possam fazer, de acordo com as necessidades.

19.6. Intensificar, na medida do necessdrio, o desenvolvimento, disponibilidade e cobertura das medidas
de redugdo da procura de droga em estabelecimentos prisionais, com base numa avaliagdo correta
do estado de satide e das necessidades dos prisioneiros, por forma a obter uma qualidade de
cuidados de satide equivalente a que é dispensada na comunidade e de harmonia com o direito
de acesso aos cuidados de satde e a dignidade da pessoa humana consignados na Convengdo
Europeia dos Direitos do Homem e na Carta dos Direitos Fundamentais da UE. A continuidade
dos cuidados de satide deverd ser assegurada em todas as etapas do sistema de justica penal e ap6s a
libertagdo.

19.7. Desenvolver e alargar modelos integrados de cuidados que cubram as necessidades relacionadas com
problemas de satide mental efou fisica, a reabilitacio e o apoio social, por forma a melhorar e
promover a situagdo social e o estado de satide, bem como a reintegracdo social e a recuperagio dos
toxicodependentes e consumidores problemdticos, incluindo os que sofrem de co-morbilidade.



29.12.2012

Jornal Oficial da Unido Europeia

C 402/5

19.8. Desenvolver medidas de redugio da procura de droga eficazes e diferenciadas que visem diminuir
efou retardar o inicio do consumo de drogas e se adequem as necessidades de grupos, padrdes de
consumo e contextos especificos, prestando especial atencdo aos grupos vulnerdveis e marginaliza-
dos.

19.9. Prevenir as epidemias locais e regionais de consumo de droga suscetiveis de ameagar a satide publica
a nivel da UE, velando por que sejam seguidas abordagens comuns coordenadas e eficazes.

19.10. As prioridades estabelecidas em matéria de redugdo da procura de droga deverdo atender as carac-
teristicas, necessidades e desafios especificos colocados pelo fenémeno da droga a nivel nacional e da
UE. Para tal, ¢ imperioso prever, nos planos local, nacional e da UE, a afetacdo de recursos
adequados.

[II. Dominio de agdo: reducido da oferta de droga

20. A redugdo da oferta de droga passa pela prevengdo, dissuasio e desmantelamento das redes de
criminalidade associada a droga, em especial do crime organizado, gragas a coopera¢do judicidria e no
dominio da aplicagdo da lei, a proibigdo e confisco dos produtos do crime, a condugdo de investigagdes e a
gestdo das fronteiras.

21. Em termos de redugdo da oferta de droga, a Estratégia da UE de Luta contra a Droga para
2013-2020 tem por objetivo contribuir para uma reducdo quantificavel da disponibilidade de drogas ilicitas
através do desmantelamento do tréfico de drogas ilicitas e dos grupos de crime organizado envolvidos no
fabrico e tréfico de droga, da implementacio eficaz do sistema de justica penal, da aplicagdo efetiva da lei
com base nos dados recolhidos e numa maior partilha de informacdes. A nivel da UE, por-se-d a ténica na
criminalidade em grande escala, transfronteiras e organizada associada ao tréfico de droga.

22.  No dominio da redugio da oferta de droga, foram definidas as seguintes prioridades (que ndo se
enumeram por ordem de importincia):

22.1. Reforcar a cooperagio e a coordenagdo entre os servicos responsaveis pela aplicagio da lei nos
planos estratégico e operacional, o que deverd passar por um melhor intercimbio transfronteirico de
informacdes (e dados) em tempo real, pelo aperfeicoamento dos conhecimentos e das boas préticas
seguidas e pela condugdo de operagdes e investigagdes conjuntas, sem, contudo, se restringir a estas
agdes. A cooperagdo com paises terceiros no dominio da luta contra o crime organizado associado a
droga que grassa dentro da UE ou para ela dirige a sua acdo deverd ser considerada, neste particular,
como um aspeto importante.

22.2. Reduzir o fabrico, contrabando, trafico, distribuicio e venda de drogas ilicitas e a facilitacdo dessas
atividades, tanto dentro da UE como a nivel transfronteirico, bem como o desvio de precursores e
pré-precursores de drogas e de outras substancias quimicas essenciais utilizadas no fabrico ilicito de
drogas.

22.3. Dar resposta eficaz a evolugdo das tendéncias, como sejam a utilizagdo de certos produtos quimicos
como substancias de corte das drogas ilicitas e o fornecimento de drogas mediante recurso a nova
tecnologia.

22.4. Prestar especial atengdo as novas tecnologias da comunicac¢io, que desempenham um papel impor-
tante enquanto facilitadoras do fabrico, comercializagdo, trafico e distribuicio de drogas (inclusive de
novas substincias psicoativas sob controlo).

22.5. Os Estados-Membros continuardo a cooperar e — sempre que necessario — a coordenar as suas
acdes a nivel da UE, em conjunto com os organismos e agéncias internacionais e da UE competentes
— como a Europol, a Eurojust e o0 OEDT — e a tirar pleno partido dos instrumentos existentes e
dos métodos utilizados no dmbito da cooperacio judicidria e no dominio da aplicacdo da lei, como
o policiamento orientado pelas informagdes recolhidas, a caracterizacdo das drogas, a constituicio de
equipas de investigacdo conjuntas, a condugdo de operacdes aduaneiras e policiais conjuntas e outras
iniciativas relevantes, como os projetos da EMPACT e as plataformas de agentes de ligacdo, recor-
rendo também as plataformas regionais.

22.6. A nivel da UE, por-se-d a tonica na aplicacdo da lei a partir das informacdes obtidas no intuito de
detetar o fabrico e o trifico de droga em grande escala. Haverd que estreitar a coordenacio e reforcar
a cooperagdo entre os servicos responsdveis pela aplicagdo da lei nos Estados-Membros e entre eles e
com a Europol.
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22.7. Sempre que necessirio, caso estas tarefas ndo sejam postas em pritica ou executadas através da
Europol, poderio ser criadas, dentro da UE, iniciativas ou plataformas ad hoc de colaboracio regional
a fim de combater as ameacas provocadas pelo desvio das rotas do trifico de droga e pelos niicleos
de crime organizado emergentes. Para dar resposta a esta necessidade, haverd que conduzir opera-
¢des coordenadas, que deverdo ser consentineas com os mecanismos juridicos e operacionais
existentes a nivel da UE e, simultaneamente, complementd-los, baseando-se em avaliacdes e andlises
das ameagas surgidas. Essas estruturas de cooperagio deverdo ser flexiveis, podendo, consoante a
evolugdo futura da ameaga especifica que se propdem combater, ter cardter tempordrio, e funcionar
em estreita colaboracdo com todas as agéncias e plataformas da UE relevantes, em especial com a
Europol.

22.8. Reforgar, sempre que necessario, a nivel da UE, a cooperagdo judicidria e no dominio da aplicacdo da
lei associada a luta contra a droga e recorrer mais as praticas existentes, dando respostas mais
rapidas e precisas. Apoiar as atividades desenvolvidas no dmbito da cooperagdo judicidria e da
aplicagdo da lei, bem como o intercambio de dados e informacdes.

22.9. Reforcar o quadro legislativo da Unido Europeia neste dominio especifico na medida do necessdrio
para conferir maior solidez a resposta dada pela UE para fazer face as novas tendéncias, garantir que
os esforcos de colaboracdo se complementem entre si por forma a desmantelar os grupos de crime
organizado transfronteiras, confiscar os produtos do crime associado ao trafico de droga utilizando a
rede de servicos de recuperacdo de bens criada na UE e assegurar, assim, que seja dada uma resposta
mais eficaz ao trifico de droga. Poder-se-d ainda estudar a possibilidade de desenvolver mais os
instrumentos de aplicacdo da lei que se afigurem pertinentes.

22.10. A UE procurard desenvolver politicas mais eficazes no dominio da redu¢do da oferta de droga,
reforgando a avaliagio e a andlise das acdes levadas a cabo no intuito de melhor ficar a conhecer os
mercados da droga, a criminalidade associada a droga e a eficicia das respostas dadas, em termos de
aplicagdo da lei, ao fenémeno da droga.

22.11. Para prevenir a criminalidade, evitar situacdes de reincidéncia e aumentar a eficiéncia e eficicia do
sistema de justica penal, respeitando simultaneamente o principio da proporcionalidade, a UE
incentivard, sempre que adequado, a adocdo, acompanhamento e aplicagdo efetiva de politicas e
programas de luta contra a droga, que poderdo passar pelo reencaminhamento dos detidos e por
alternativas adequadas as san¢des compulsorias aplicadas aos infratores que sejam consumidores de
droga (como sejam a educagdo, tratamento, reabilitacdo, assisténcia a recuperacdo e reintegragio
social).

IV. Tema transversal: coordenagio

23.  No ambito da politica de combate a droga, a coordenagdo prossegue um duplo objetivo: assegurar a
criagdo de sinergias, a comunicagdo e um intercimbio de informagdes e opinides eficaz, que apoie os
objetivos prosseguidos através das acdes levadas a cabo e incentive, a0 mesmo tempo, o desenvolvimento
de um discurso politico ativo e a andlise da evolugdo e dos desafios que se colocam em matéria de droga a
nivel internacional e da UE.

E necessdrio que, tanto no seio das instituicdes da UE, dos Estados-Membros, de outros organismos
europeus relevantes e da sociedade civil, como entre a UE, as instancias internacionais e os paises terceiros,
se estabelecam formas de cooperacio.

24, Em matéria de coordenagdo, foram definidas as seguintes prioridades (que ndo se enumeram por
ordem de importncia):

24.1. Assegurar que entre os Estados-Membros, as institui¢des, organismos e iniciativas da UE relevantes
haja coeréncia e se criem sinergias e metodologias de trabalho eficazes com base no principio da
cooperacdo leal (1), evitando duplicacdes de esforgos, garantindo um intercambio de informacdes
eficaz, utilizando os recursos com eficiéncia e velando pela continuidade entre as acdes levadas a
cabo durante as vdrias presidéncias.

24.2. Atendendo a que cabe ao GHD o papel de principal érgdo coordenador em matéria de droga a nivel
do Conselho, os seus esforcos de coordenacio terdo de ser intensificados de modo a ter em conta os
trabalhos realizados pelas diversas instincias envolvidas no combate a droga, de que fazem parte o
Comité Permanente para a Cooperagdo Operacional em matéria de Seguranca Interna (COSI) e o
Grupo da Sadde Pdablica. Além disso, para abordar de forma equilibrada o problema da droga,

(") Artigo 4.° do TUE.
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incidindo com igual intensidade na procura e na oferta, hd que estabelecer com outras instancias
preparatérias do Conselho competentes, nomeadamente na drea da acdo externa, e com outras
iniciativas da UE relevantes uma estreita cooperacdo, intera¢do e intercAmbio de informacdes em
matéria penal e judicidria e nos dominios da aplicagdo da lei, da satide publica e dos assuntos sociais.

24.3. Garantir que a UE e os Estados-Membros continuem a desenvolver e a implementar métodos de
trabalho e boas praticas de cooperacdo pluridisciplinar capazes de apoiar a consecuc¢do dos objetivos
da estratégia e que estes sejam promovidos a nivel nacional.

24.4. Facultar, durante cada presidéncia, a possibilidade de discutir, seguir e avaliar questdes ligadas a
coordenacdo, cooperagdo, tendéncias emergentes, intervengdes eficazes e outros desenvolvimentos
politicos que, na perspetiva da Estratégia da UE de Luta contra a Droga, constituam uma mais-valia,
nomeadamente durante as reunides dos Coordenadores Nacionais «Droga».

24.5. Promover e incentivar a participacdo e o envolvimento ativos e significativos da sociedade civil,
designadamente de organizag¢des ndo-governamentais, dos jovens, dos consumidores de drogas e
dos clientes de servios associados ao consumo de drogas no desenvolvimento e na implementacio
das politicas de combate a droga a nivel nacional, internacional e da UE, velando também por que, a
escala internacional e da UE, sejam respeitados os compromissos assumidos no Férum da Sociedade
Civil da UE consagrado ao problema da droga.

24.6. Velar por que a UE faca ouvir a sua voz em instincias internacionais como a Comissdo dos
Estupefacientes (CND) e nos didlogos estabelecidos com paises terceiros, promovendo a adocdo de
uma abordagem do fendémeno da droga integrada, equilibrada e assente em dados concretos. As
delegacdes da UE poderdo ter aqui um papel de grande utilidade a desempenhar, defendendo a ado¢do
de uma abordagem da problemdtica da droga que siga esses moldes e facilitando o desenvolvimento
de um discurso coerente em relagdo a politica de combate a droga.

V. Tema transversal: cooperacio internacional

25. A cooperagdo internacional constitui um dominio essencial em que a UE contribui para os esforgos
desenvolvidos pelos Estados-Membros para coordenar as politicas de combate a droga e procurar vencer os
desafios com que se deparam. As relagdes externas da UE no dominio da luta contra a droga assentam nos
principios da responsabilidade partilhada, no multilateralismo, na adogdo de uma abordagem integrada,
equilibrada e definida com base em dados concretos, na integragdo da politica de combate a droga nas
politicas de desenvolvimento, no respeito pelos direitos do Homem e pela dignidade da pessoa humana e na
observancia das convengdes internacionais.

26. No dominio da cooperacdo internacional, a Estratégia da UE de Luta contra a Droga para 2013-2020
tem por objetivo reforcar, de forma abrangente e equilibrada, o didlogo e a cooperagio em torno das
questdes ligadas a droga entre a UE e os paises terceiros e organizagdes internacionais.

27. A Estratégia da UE de Luta contra a Droga insere-se no contexto de uma abordagem geral que
permite a UE falar a uma s6 voz na cena internacional e com os paises parceiros. A UE continuard
empenhada em participar no esfor¢o de cooperagio e nos debates realizados a nivel internacional sobre
os fundamentos da politica de luta contra a droga e em partilhar ativamente os resultados obtidos por via
da abordagem seguida nesta matéria, que, partindo de informagdes e dados cientificos e respeitando os
direitos humanos, permite que se obtenha um bom equilibrio entre a redugio da procura e da oferta de
droga.

Tal pressupde que haja coeréncia entre as politicas e as a¢des desenvolvidas a nivel da UE, nomeadamente
no que respeita a cooperagdo externa em matéria de reducdo da procura de droga, diminuicdo de riscos e
danos, reducdo da oferta de droga, desenvolvimento alternativo, intercimbio e transferéncia de conheci-
mentos e envolvimento de intervenientes do setor ptblico e de outros setores.

28. A UE e seus Estados-Membros deverdo garantir que a Estratégia de Luta contra a Droga e seus
objetivos sejam integrados no contexto geral da politica externa da UE enquanto parte de uma abordagem
abrangente que, de forma coerente e coordenada, tire pleno partido da diversidade de politicas e de
instrumentos diplomaticos, politicos e financeiros ao dispor da UE. Caberd a Alta Representante, com o
apoio do SEAE, facilitar este processo.
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29. A abordagem seguida pela UE no quadro da agdo externa em matéria de droga visa corroborar e
apoiar os esfor¢os desenvolvidos pelos paises terceiros para procurarem vencer os desafios que se lhes
deparam em termos de satide ptblica e de seguranca. Esses esforcos concretizar-se-d0 gracas a implemen-
tagdo das iniciativas previstas na estratégia e respetivos planos de agdo, nomeadamente ao desenvolvimento
alternativo, a reducdo da procura e da oferta de droga, 3 promogio e defesa dos direitos humanos e a
integracdo de iniciativas regionais. Atendendo ao impacto do fabrico e do trifico de droga em termos de
estabilidade interna e de seguranga nos paises de origem e de transito, as agdes a desenvolver incidirdo
também na corrup¢io, no branqueamento de capitais e nos produtos do crime associado ao tréfico de
droga.

30. No dominio da cooperagdo internacional, foram definidas as seguintes prioridades (que ndo se
enumeram por ordem de importancia):

30.1. Aumentar a coeréncia entre os aspetos internos e externos das politicas de combate a droga seguidas
pela UE e as medidas tomadas em relacio aos paises terceiros para os ajudar a fazer face ao
problema da droga.

30.2. Aumentar o empenhamento da UE e a coordenag¢do do discurso internacional em torno das politicas
de luta contra a droga, tanto no que respeita as negociacdes com estruturas e organizagdes inter-
nacionais — como a ONU, o G8 e o Conselho da Europa — como as relacdes com os paises
terceiros, gragas a adocdo de posicdes comuns da UE, e garantir que esta tenha efetivamente um
papel a desempenhar no dmbito do processo de luta contra a droga conduzido pela ONU.

30.3. Velar por que a cooperagdo internacional no dominio da luta contra a droga seja integrada nas
relagdes politicas globais e nos acordos-quadro entre a UE e os seus parceiros, a nivel nacional efou
regional, reflita a abordagem integrada, equilibrada e assente em dados concretos seguida pela UE e
inclua: o didlogo politico, a coordenacio das agdes de luta contra a droga, a redugdo da procura (e a
diminuicdo de riscos e danos), a reducio da oferta, incluindo o desenvolvimento alternativo e a
aplicagio da lei, a integracdo das politicas de combate a droga na agenda — mais vasta — da
cooperagdo para o desenvolvimento, a informagio, a investigacdo e as a¢des de controlo e avaliagdo.

30.4. Garantir que a resposta dada pela UE no plano internacional e as a¢des levadas a cabo em regides e
paises terceiros prioritarios de todo o mundo tenham um cardter abrangente, tendo em conta todas
as vertentes do fenémeno da droga, e reforcar as parcerias que visam o desenvolvimento, a esta-
bilidade e a seguranga desses paises e regides.

30.5. Velar por que a resposta dada pela UE, a nivel internacional, ao problema da droga se baseie em
dados concretos e passe por um processo de acompanhamento da situagio e da evolucdo sofrida,
com a ajuda dos diferentes instrumentos de informagdo da Comissdo e do SEAE, e envolva também
as delegacdes da UE, os Estados-Membros, o OEDT, a Europol, a Eurojust e o Centro Europeu de
Prevencdo e Controlo das Doencas, em estreita cooperagio com o GDC.

30.6. Assegurar que o apoio prestado aos paises candidatos e potenciais candidatos a adesdo e aos paises
que fazem parte da Politica Europeia de Vizinhanga se centre na criagdo de capacidades de reducdo
da oferta e da procura e na adocdo de politicas de combate a droga eficazes, equilibradas e assentes
em dados concretos, gragas a uma cooperacdo reforcada que passe pela partilha das boas praticas
seguidas pela UE e, sempre que adequado, pela participagdo em agéncias da UE, como o OEDT, a
Europol e a Eurojust.

30.7. Garantir um nivel sustentdvel de didlogo politico e de partilha de informacdes sobre as estratégias,
metas e iniciativas relevantes através do estabelecimento de didlogos sobre o problema da droga com
parceiros internacionais, tanto a nivel regional como bilateral. Os principais parceiros sdo identifi-
cados com base na cooperagdo que estabelecem com a UE e na importancia do papel que desempe-
nham no combate ao fenémeno mundial das drogas ilicitas, sem esquecer os parceiros que vio
surgindo na sequéncia do evoluir da situacdo que se vive em matéria de droga. Os didlogos politicos
estabelecidos deverdo ser coerentes com outras estruturas de cooperagdo externa e respetivo impacto
e — simultaneamente — complementd-las, constituindo, sempre que necessirio, um férum de
debate sobre as prioridades estabelecidas em termos de cooperacio e a evolugdo dos projetos
financiados pela UE.

30.8. Assegurar um nivel adequado de financiamento e de conhecimentos especializados (facultados pela
UE e pelos Estados-Membros), nomeadamente refor¢ando a coordenacdo, acompanhamento e ava-
liagdo do apoio financeiro e técnico, e procurando, a0 mesmo tempo, criar sinergias e equilibrar
constantemente ¢ de forma transparente os recursos afetados e a cooperacdo e assisténcia financeira
e técnica prestadas com vista a adocdo de medidas de redugdo da procura e da oferta de droga que
reflitam a abordagem seguida pela UE. A UE devera velar por que as suas delegagdes disponham dos
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conhecimentos necessarios para apoiar a aplicagido de medidas de combate a droga que visem paises
terceiros. A andlise intercalar e a avaliagdo final da presente Estratégia da UE de Luta contra a Droga
deverd repercutir o impacto das despesas realizadas pela UE em paises terceiros, devendo a Comissio
e o SEAE, sempre que necessario, manter os Estados-Membros ao corrente das prioridades estabe-
lecidas e da evolucdo das despesas externas da UE.

30.9. Ao prestarem apoio financeiro e técnico aos paises de origem, caberd a UE e aos Estados-Membros
assegurar, nomeadamente, que os programas de desenvolvimento alternativo:

— ndo estejam sujeitos a imposi¢do de condi¢des, ndo sejam discriminatérios e, no caso de
preverem a erradicacdo, sigam a devida sequéncia;

— estabelecam indicadores de sucesso e objetivos realistas no dominio do desenvolvimento rural
que garantam a responsabiliza¢do das comunidades-alvo; e

— apoiem o desenvolvimento local, sem deixar de ter em conta as intera¢des possiveis com fatores
como a seguranga das pessoas, a governagdo, a violéncia, os direitos humanos, o desenvolvi-
mento e a seguranca alimentar.

30.10. Garantir que os didlogos politicos estabelecidos e a implementacdo e concretizagdo dos programas e
projetos relevantes no dominio da luta contra a droga integram plenamente a protecio dos direitos
humanos.

VI. Tema transversal: informacdo, investigacio, controlo e avaliacio

31.  Em matéria de informacdo, investigagdo, controlo e avaliagdo, a Estratégia da UE de Luta contra a
Droga para 2013-2020 tem por objetivo contribuir para uma melhor compreensdo de todos os aspetos do
fenémeno da droga e do impacto das medidas adotadas a fim de criar uma base de dados concretos sélida e
abrangente em que possam assentar as politicas e a¢des seguidas. A estratégia visa ainda contribuir para uma
melhor divulgagdo dos resultados das acdes de controlo e das atividades de investigacdo e avaliagdo a escala
nacional e da UE, garantindo a criacdo de sinergias reforcadas e a afetacdo equilibrada dos recursos
financeiros e evitando duplicacdes de esforgos. Estes objetivos poderdo ser atingidos gracas a harmonizagio
de metodologias, ao trabalho em rede e ao estreitamento da cooperagio.

32.  No dominio da informacio, investigagdo, controlo e avaliagio, foram definidas as seguintes priori-
dades (que ndo se enumeram por ordem de importancia):

32.1. A UE e seus Estados-Membros deverdo continuar a investir no intercAimbio de informacdes, na
recolha de dados e nas ac¢des de controlo, bem como na investigacdo e andlise da situagdo no que
respeita a0 combate a droga e nas respostas a dar-lhe a nivel nacional e da UE. Deverd isto abranger
todos os aspetos relevantes do fendmeno da droga, nomeadamente a procura e a oferta. Haverd que
dar especial atencdo a prossecugdo e intensificacio da recolha e transmissdo de dados através dos
principais indicadores do OEDT em matéria de reducdo da procura de droga.

32.2. No ambito das suas competéncias, o OEDT deverd consolidar a infraestrutura de conhecimentos,
continuando a desempenhar um papel central como principal facilitador, fomentador e prestador de
informacdes e de atividades de investigacdo, controlo e avaliacio das drogas ilicitas em toda a UE.
Deverd continuar a proceder a uma andlise atempada, holistica e exaustiva da situa¢do na Europa em
matéria de droga e das respostas a dar-lhe e colaborar com outras agéncias relevantes, designada-
mente — na medida em que tal seja adequado e necessdrio — com o Centro Europeu de Prevencio
e Controlo das Doengas (ECDC), a Agéncia Europeia de Medicamentos (EMA) e a OMS.

32.3. A Europol deverd continuar a envidar esforgos no que respeita a recolha e andlise de informagdes no
dominio do crime organizado associado a droga, cabendo aos Estados-Membros fornecer informa-
¢des relevantes a Agéncia, que, por sua vez, deverd continuar a apresentar periodicamente relatérios
de avaliacdo da ameaga (como os relatérios SOCTA) no que respeita ao crime organizado a nivel da
UE associado a droga.
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32.4. Os Estados-Membros e as institui¢des e agéncias da UE deverdo intensificar a recolha de dados e
informacdes sobre todos os aspetos da oferta de droga, nomeadamente nos mercados respetivos, da
criminalidade associada a droga e da redugdo da oferta, no intuito de melhorar a qualidade das
analises e de possibilitar uma tomada de decisdes informada. Importard que os Estados-Membros, a
Comissio o OEDT, a Europol e — se necessirio for — outras agéncias da UE trabalhem em
conjunto para permitir uma melhor recolha de dados e o desenvolvimento de indicadores cientifi-
camente comprovados que sejam relevantes para as politicas adotadas.

32.5. Caberd as institui¢des e 6rgdos da UE e aos Estados-Membros melhorar a capacidade de detegdo,
avaliacdo e resposta rapida e eficaz ao aparecimento de novas substancias psicoativas, as alteracdes
comportamentais em termos de consumo de droga e aos surtos epidémicos, bem como a outras
tendéncias emergentes suscetiveis de por em risco a seguranca e a saide publicas. Para tal, poder-se-
-4, nomeadamente, reforcar a legislagdo da UE em vigor e o intercdmbio de informacdes e dados,
bem como de conhecimentos e boas praticas.

32.6. Os Estados-Membros e as institui¢cdes e agéncias da UE deverdo promover e apoiar a investigagdo,
nomeadamente a investigacdo aplicada, sobre novas substancias psicoativas e garantir que, a nivel
nacional e da UE, se estabelecam entre as redes formas de cooperagdo e coordenagio que permitam
compreender melhor o fendmeno. Nesta drea, haverd ainda que intensificar as a¢des de controlo, em
estreita coordenagio com o OEDT, com especial destaque para o desenvolvimento de capacidades
nas dreas da criminalistica e da toxicologia e para uma maior disponibilidade de dados epidemio-
logicos.

32.7. Os Estados-Membros deverdo continuar a desenvolver esfor¢os para manter os resultados obtidos na
UE em termos de controlo e intercimbio de informagdes, designadamente através da rede de pontos
de contacto nacionais REITOX, apoiando simultaneamente o desenvolvimento de um método nor-
malizado de recolha e andlise de dados a nivel da UE nos dominios da procura e da oferta de droga.

32.8. Importard garantir o financiamento adequado dos projetos de desenvolvimento e investigacdo no
dominio da droga a nivel nacional e da UE de acordo com os recursos financeiros, designadamente
através dos programas de financiamento da UE que abrangem o periodo de 2014 a 2020. Os
projetos apoiados a nivel da UE deverdo ter em conta as prioridades estabelecidas na estratégia e
respetivos planos de a¢do e constituir uma clara mais-valia para a UE, garantindo que haja coeréncia
e se criem sinergias e evitando simultaneamente duplicagdes de esfor¢os com instincias da UE e no
seio dos proprios programas.

32.9. Caberd as instituicdes e 6rgdos da UE e aos Estados-Membros reconhecer o papel desempenhado
pela avaliagio cientifica das politicas e intervengdes levadas a cabo (com especial incidéncia nos
resultados obtidos), elemento-chave no refor¢o da abordagem seguida pela UE no combate a droga,
e promover, a nivel nacional, internacional e da UE, o recurso a esse tipo de avaliagdo.

32.10. Haverd ainda que assegurar e intensificar as agdes de formacdo dos profissionais envolvidos em
questdes associadas ao combate a droga, no que diz respeito a redugdo tanto da procura como da
oferta de droga.
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II

(Comunicagdes)

COMUNICACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Nio oposicdo a uma concentracio notificada
(Processo COMP/M.6785 — General Motors France/SSPF/Auto Distribution Provence)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 402/02)

Em 20 de dezembro de 2012, a Comissio decidiu ndo se opor a concentracido notificada e declard-la
compativel com o mercado comum. Esta decisdo baseia-se no n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regulamento
(CE) n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo apenas estd disponivel em lingua inglesa e serd
tornado publico apés terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser
consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissdo, na seccio consagrada a politica da concorréncia,
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as
operagdes de concentragdo a partir da denominagdo da empresa, do niimero do processo, da data e
do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm), que proporciona o
acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero de documento 32012M6785.

Nido oposicio a uma concentracio notificada
(Processo COMP/M.6793 — AEA/OTPP/Dematic)
(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 402/03)

Em 20 de dezembro de 2012, a Comissio decidiu ndo se opor a concentracdo notificada e declard-la
compativel com o mercado comum. Esta decisdo baseia-se no n.° 1, alinea b), do artigo 6.° do Regulamento
(CE) n.° 139/2004 do Conselho. O texto integral da decisdo apenas estd disponivel em lingua inglesa e serd
tornado publico apds terem sido suprimidos quaisquer segredos comerciais que possa conter. Poderd ser
consultado:

— no sitio web Concorréncia da Comissio, na seccio consagrada a politica da concorréncia,
(http://ec.curopa.eu/competition/mergers/cases/). Este sitio permite aceder as decisdes respeitantes as
operacdes de concentragdo a partir da denomina¢do da empresa, do niimero do processo, da data e
do setor de atividade,

— em formato eletrénico, no sitio EUR-Lex (http:|[eur-lex.europa.cufen/index.htm), que proporciona o
acesso em linha ao direito comunitdrio, através do nimero de documento 32012M6793.
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IV

(Informagdes)

INFORMACOES DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO
EUROPEIA

COMISSAO EUROPEIA

Taxas de cimbio do euro (/)
28 de dezembro de 2012
(2012/C 402/04)

1 euro =
Moeda Taxas de cambio Moeda Taxas de cambio

USD délar dos Estados Unidos 1,3183 AUD délar australiano 1,2692
JPY iene 113,50 CAD délar canadiano 1,3122
DKK coroa dinamarquesa 7,4604 HKD  ddlar de Hong Kong 10,2191
GBP libra esterlina 0.81695 NZD d()lar neozelandés 1 ,60 53
SEK coroa sueca 8,5615 SGD délar singapurense 1,6124
CHF franco suico 1,2080 KRW  won sul-coreano 1407,37

ZAR 11,2211
ISK coroa islandesa rand ’

CNY iuane 8,2172
NOK coroa norueguesa 7,3375

HRK kuna 7,5500
BGN  lev 1,9558 o

IDR rupia indonésia 12 705,29
CZK h 25,140

coroa ceca ° MYR  ringgit 40357

HUF forint 290,79 PHP  peso filipino 54,098
LTl litas 34528 | RUB  rublo 40,2300
LVL lats 0,6978 THB baht 40,353
PLN z6ti 4,0809 BRL real 2,6928
RON leu romeno 4,4385 MXN  peso mexicano 17,1386
TRY lira turca 2,3584 INR rupia indiana 72,1835

(") Fonte: Taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
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Regulamento Interno do Comité de Direcio do Servico das Publicagdes da Unido Europeia

(2012/C 402/05)

O COMITE DE DIRECAO DO SERVICO DAS PUBLICACOES DA
UNIAO EUROPEIA (a seguir designado «Comité de Dire¢doy),

Tendo em conta o artigo 6.°, n.° 4, da Decisdo 2009/496/CE,
Euratom, de 26 de junho de 2009, relativa a organizagio e ao
funcionamento do Servi¢o das Publica¢des da Unido Europeia (')
(a seguir designado «Servi¢o»), com a redagdo que lhe foi dada
pela Decisdo 2012/368UE, Euratom (3),

ESTABELECE O SEU REGULAMENTO INTERNO DO SEGUINTE MO-
DO:
Artigo 1.°
Composigio

1. O Comité de Diregdo é composto por membros efetivos;
cada uma das instituicdes definidas no artigo 2.°, n.° 7, da
Decisdo 2009/496/CE, signatdrias da decisio relativa & organi-
zagdo e ao funcionamento do Servico das Publica¢des (a seguir
designadas «nstitui¢des»), nomeia um membro efetivo.

2. Cada membro efetivo poderd designar um ou mais repre-
sentantes, cujo nome comunicard por escrito ao Servico das
Publicacdes, que assegura o secretariado do Comité de Direcéo.
3. O Banco Central Europeu participa nos trabalhos do Co-
mité de Direcdo na qualidade de observador. O BCE comunica
o(s) nome(s) do(s) representante(s) por escrito ao Servi¢o das
Publicagdes.

Artigo 2.°
Presidéncia

1. A presidéncia do Comité de Direcdo é assegurada por um
representante das institui¢des seguintes:

— Parlamento Europeu,

— Conselho Europeu,

— Conselho da Unido Europeia,

— Comissdo Europeia,

— Tribunal de Justica da Unido Europeia,
— Tribunal de Contas Europeu,

— Comité Econdémico e Social Europeu,
— Comité das Regides.

2. As institui¢des representadas no Comité de Diregdo desig-
nam o membro efetivo que assegurard as fungdes de presidente
do Comité de Dire¢do por um periodo de dois anos. O presi-
dente assumird as suas funcdes a partir de 1 de agosto.

() JO L 168 de 30.6.2009, p. 41.
() JO L 179 de 11.7.2012, p. 15.

Artigo 3.°
Convocacao

1. O Comité de Diregdo retine-se por iniciativa do seu pre-
sidente ou a pedido de uma institui¢do ou do diretor do Servi-
¢o, pelo menos, quatro vezes por ano.

2. As reunides decorrem na sede do Servico, salvo decisdo
em contrdrio do Comité de Direcdo.

3. As reunides do Comité de Diregdo realizam-se a porta

fechada.

Artigo 4.°
Ordem de trabalhos

1. O presidente fixa o projeto de ordem de trabalhos com
base na proposta do Diretor do Servico. Todas as questdes que
os membros do Comité de Dire¢do pedirem para ser inscritas
devem constar da ordem de trabalhos.

2. A ordem de trabalhos deve distinguir entre os projetos de
medidas cuja aprovacdo carece do parecer/acordo do Comité de
Diregdo e outras questdes sujeitas ao exame do comité para
informacdo ou simples troca de impressdes.

3. A ordem de trabalhos é aprovada pelo Comité de Direcdo
no inicio da reunido, por maioria simples dos votos dos mem-
bros.

4. Qualquer questdo pode ser inscrita na ordem de trabalhos
durante a reunido com o acordo de todos os membros presen-
tes.

Artigo 5.°
Transmissio dos documentos

1. O diretor do Servigo velard pela transmissdo da convoca-
téria, do projeto de ordem de trabalhos e dos respetivos docu-
mentos de trabalho aos membros do Comité de Direcio.

2. Os documentos mencionados no ntiimero anterior devem,
regra geral, chegar aos membros do Comité de Dire¢do duas
semanas antes da data da reunido.

3. Em casos urgentes e quando as medidas a adotar devam
ser aplicadas o mais brevemente possivel, o presidente pode, a
pedido de um membro do Comité, do Diretor do Servi¢o ou
por sua prépria iniciativa, abreviar o prazo de transmissio re-
ferido no niimero anterior até trés dias antes da data da reunido.

4. Em caso de extrema urgéncia, o presidente pode alterar os
prazos fixados nos n.”* 2 e 3.
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Artigo 6.°
Representagio e quérum

1. Para que o Comité de Diregdo possa tomar decisdes, cada
instituicio deve fazer-se representar pelo membro efetivo ou,
em caso de impossibilidade, pelo(s) seu(s) representante(s) devi-
damente designado(s), conforme fixado no artigo 1.°, n.° 2.

2. Todavia, mediante acordo prévio dos seus membros, o
Comité de Diregdo pode reunir excecionalmente na auséncia
dos membros efetivos ou dos seus representantes, de duas ins-
tituicdes, no maximo. Nesse caso, os ausentes devem comunicar
ao presidente, antecipadamente e por escrito, qual o membro do
Comité de Direcdo que os representa. Cada membro presente
ndo pode representar mais de um membro ausente.

3. E obtida a maioria se cinco membros do Comité de Di-
re¢do aprovarem a decisdo apresentada ao Comité.

4. A abstencio ndo constitui obsticulo para a adogdo de
decisdes que requerem unanimidade.

Artigo 7.°
Grupos de trabalho

1.  Para examinar questdes especificas, o Comité de Dire¢do
pode criar grupos de trabalho, nos quais participara o diretor do
Servico ou o seu representante, salvo decisdo em contrdrio do
Comité.

2. Os grupos de trabalho devem apresentar um relatério ao
Comité de Dire¢do. Para esse efeito, podem designar um relator.

Artigo 8.°
Admissio de terceiros

1. O diretor do Servico assiste as reunides, salvo decisio em
contrdrio do Comité de Direcdo.

2. O presidente do Comité de Direcio pode convidar um
representante da Direcdo-Geral dos Recursos Humanos e da
Seguranca da Comissdo para assistir as reunides do Comité de
Direcdo que versem sobre as questdes da sua competéncia.

3. O Comité de Dire¢do pode decidir consultar peritos sobre
pontos especificos, a pedido de um membro ou do diretor do
Servico ou, ainda, por iniciativa do presidente.

4. Os peritos ndo participam nas deliberagdes do Comité de
Diregdo.

Artigo 9.°
Procedimento escrito

1. O Comité de Direcio decide, regra geral, em reunido.
Todavia, o acordo dos membros do Comité de Diregdo sobre
qualquer proposta apresentada por um deles ou pelo diretor do
Servico pode ser obtido através de procedimento escrito.

2. Para tal, e uma vez obtido o acordo do presidente, o
diretor do Servigo comunica a proposta aos membros do Co-
mité de Diregdo. Os membros que ndo tenham comunicado

eventuais reservas ou alteracdes a proposta dentro do prazo
fixado na comunicagio assinalam desse modo o seu acordo.
O referido prazo é de 10 dias dteis, podendo ser prorrogado
uma vez a pedido de um membro do Comité de Diregdo, por
uma duracio mixima de 10 dias dteis. Quando se trate de
questdes urgentes, este prazo ¢ reduzido para 5 dias dteis.

3. Contudo, se um membro do Comité de Dire¢do solicitar
que a proposta seja examinada em reunido, o procedimento
escrito serd encerrado sem resultados, cabendo ao presidente
convocar o Comité o mais depressa possivel.

4. Se ndo suscitarem observagdes ou reservas por parte dos
membros do Comité de Direcdo até ao termo do prazo inicial
ou prorrogado, as propostas serdo consideradas aprovadas pelo
Comité.

Artigo 10.°
Secretariado

O secretariado do Comité de Diregdo e, se for caso disso, dos
grupos de trabalho criados nos termos do artigo 7.° do presente
regulamento ¢é assegurado pela dire¢do do Servigo.

Artigo 11.°
Atas das reunides

1. Cada reunido ¢é objeto de um projeto de ata, redigido sob
a responsabilidade do presidente, que inclui, nomeadamente, os
pareceres sobre as propostas e as decisdes do Comité de Dire-
cdo. As atas de deliberacdes relativas ao pessoal ou outras
questdes confidenciais sdo objeto de um anexo em separado.

2. O projeto de ata é submetido a aprovagdo dos membros
do Comité de Direcdo em reunido posterior ou através de pro-
cedimento escrito, nos termos referidos no artigo 9.° do pre-
sente regulamento. Os membros comunicam por escrito ao
presidente as suas eventuais observacdes sobre a ata. O Comité
¢ informado em conformidade; em caso de desacordo, a altera-
cdo proposta ¢ objeto de discussio no Comité. Se o desacordo
subsistir, a alteracdo é anexada a ata.

Artigo 12.°
Politica de transparéncia

1. Os principios e as condigdes relativos ao acesso do pu-
blico aos documentos sdo os que se aplicam aos documentos da
Comissao.

2. Os membros do Comité de Direcio serdo informados dos
pedidos relativos aos documentos do Comité de Diregdo.

Artigo 13.°
Execugio das deliberacdes do Comité de Diregio

1. As decisdes tomadas pelo Comité de Dire¢do sio comu-
nicadas quer pelo presidente quer pelo diretor do Servico,
agindo em nome do Comité, as instituicdes ou pessoas interes-
sadas.
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2. O Comité de Direcdo decide, por unanimidade, da dele-
gacdo de competéncias no diretor do Servigo. Se necessario, o
diretor do Servigo solicitard o parecer dos funciondrios compe-
tentes das instituicdes e prestard contas sobre as decisdes toma-
das ao Comité de Direcio.

Artigo 14.°
Relatério anual de gestdo

1. O diretor do Servico apresenta ao Comité de Dire¢do, o
mais tardar em 31 de margo de cada ano, o projeto de relatério
anual de gestdo nas condigdes previstas no artigo 7.°, n.° 1,
alinea ¢), da decisdo relativa a organizagio e ao funcionamento
do Servico das Publicagdes.

2. O projeto de relatério anual de gestdo deve conter infor-
magdes pormenorizadas sobre os seguintes pontos:

— trabalhos do Comité de Direcdo,
— relagdes com as institui¢des e outras organizacdes,

— atividades do Servigo,

— gestdo do pessoal,

— gestdo or¢amental e financeira,

— infraestruturas,

— andlise dos riscos,

— sintese dos trabalhos da auditoria interna,
— sintese dos trabalhos de avaliagdo.

No inicio do relatério anual de gestdo figuram um preficio do
Presidente, um resumo executivo e uma sintese dos principais
indicadores.

Artigo 15.°

O presente regulamento interno entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.



Comunicacio da Comissdo sobre as taxas de juro em vigor aplicdveis na recuperagio de auxilios
estatais e as taxas de referénciafactualizacio para 27 Estados-Membros apliciveis a partir de
1 de janeiro de 2013

[Publicado de acordo com o artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 794/2004 da Comissdo de 21 de abril 2004
(JO L 140 de 30.4.2004, p. 1)]

(2012/C 402/06)

Taxas de base calculadas de acordo com a Comunicagio da Comissdo sobre a revisio do método de fixacdo
das taxas de referéncia e de actualizacdo (JO C 14 de 19.1.2008, p. 6). Em funcio da utilizagdo da taxa de
referéncia, a taxa de base deve ser acrescida de uma margem adequada, estabelecida na comunicacio. Para o
calculo da taxa de actualizagdo, isto significa que deve ser acrescentada uma margem de 100 pontos de base.
O Regulamento (CE) n.° 271/2008 da Comissdo, de 30 de Janeiro de 2008, que altera o Regulamento de
execugdo (CE) n.° 794/2004 prevé que, salvo disposi¢do em contrdrio prevista numa decisdo especifica, a
taxa de juro aplicdvel na recuperagio dos auxilios estatais também serd calculada adicionando 100 pontos de
base a taxa de base.

As taxas alteradas sdo indicadas em negrito.

O quadro anterior foi publicado no JO C 365 de 24.11.2012, p. 3.
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Comunicacio da Comissdo no dmbito da aplicacio do Regulamento (UE) n.° 547/2012 da Comissio
que dd execucgdo a Diretiva 2009/125/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita aos
requisitos de conce¢do ecoldgica para as bombas de dgua

(Texto relevante para efeitos do EEE)

[Publicagiio dos titulos e referéncias dos métodos de medido transitdrios (') para dar execugdo ao Regulamento (UE)
n.° 547/2012 da Comissdo, nomeadamente aos seus anexos III e IV]

(2012/C 402/07)

Para efeitos de verificagio da conformidade com os requisitos do Regulamento (UE) n.° 547/2012 da
Comissdo, devem realizar-se ensaios de verificagdo da eficiéncia das bombas como se indica a seguir:

1. Todas as medi¢des devem ser efetuadas de acordo com a norma ISO EN 9906 classe 2b. Ndo deve
tomar-se em conta a excegdo especificada nesta norma, respeitante a tolerdncia total para a eficiéncia da
bomba quando a poténcia de entrada desta é inferior ou igual a 10 kW.

2. A duragdo do ensaio deve ser suficiente para se obterem resultados repetiveis; em especial, deve tomar-
-se em conta a existéncia de efeitos especificos do periodo de funcionamento inicial («rodagem»). Esses
efeitos podem prolongar-se até um dia de funcionamento.

3. Todas as medi¢des devem ser efetuadas em condicdes estdveis.

4. Os ensaios devem ser realizados em condigdes tais que a cavitagdo ndo afete o desempenho da bomba.

5. A eficiéncia da bomba é medida em condi¢des de altura manométrica e de débito correspondentes ao
ponto de melhor eficiéncia (BEP), a carga parcial (PL) e a sobrecarga (OL), com o didmetro integral do
impulsor e dgua potavel fria, como definido no Regulamento (UE) n.° 547/2012 da Comissdo.

6. As bombas de dgua multicelulares verticais devem ser ensaiadas com uma versdo de trés células (i = 3).
As bombas de dgua multicelulares submersiveis devem ser ensaiadas com uma versdo de nove células
(i = 9). Se este nimero de células ndo existir na gama especifica do produto, escolhe-se para o ensaio
de verificagdo o nimero de células imediatamente superior existente na gama.

7. Devem ser utilizados, no minimo, sete pontos de ensaio em todos os ensaios de verificagdo no intervalo
de 60 % a 120 % do débito previsto no BEP. Quatro destes pontos devem situar-se entre 60 % e 95 %,
dois entre 105 % e 120 %, e um entre 95 % e 105 % do débito previsto no BEP. Para a determinagdo
dos débitos correspondentes aos pontos BEP, PL e OL, a curva débito-eficiéncia deve ser representada
por uma expressdo matemadtica adequada. Na gama de débitos de PL a OL, a curva representada pela
expressio matemdtica deve ter apenas um mdximo e a segunda derivada dessa expressio deve ser
negativa. Para desenhar a curva débito-eficiéncia deve recorrer-se a polinémios do 3.° grau ou a fung¢des
de Spline. Em alternativa, pode escolher-se o valor do melhor débito nominal, caso esteja indicado na
placa sinalética da bomba de dgua ou nos relatérios de ensaio do fabricante.

8. Os valores de eficiéncia minima exigida devem ser calculados como indicado no anexo III do Regu-
lamento (UE) n.° 547/2012 da Comissdo. O indice de eficiéncia minima (MEI) previsto nos requisitos
de informagdo sobre o produto deve ser obtido com a mesma equacdo que é utilizada para o BEP,
dependendo do valor de C, como indicado no quadro 1. A segunda casa decimal do MEI é determinada
por interpolagdo linear com base nos valores de C correspondentes aos valores vizinhos do MEI
constantes do quadro 1, arredondando-se, em seguida, o valor obtido para o MEI imediatamente
inferior. Se o valor de C for inferior ao que corresponde a um MEI de 0,70, deve indicar-se apenas,
como informacdo, «MEI > 0,70».

(") Pretende-se que estes métodos transitorios venham a ser substituidos pela norma harmonizada (pr)EN 16480. Quando

estiverem disponiveis, as referéncias das normas harmonizadas serdo publicadas no Jornal Oficial da Unido Europeia, em
conformidade com os artigos 9.° e 10.° da Diretiva 2009/125/CE.
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Quadro 1
Indice de eficiéncia minima (MEI) e correspondente valor de C, em funcio do tipo e da velocidade da
bomba
Valor de C em
funcdo do
MEI| MEI = 0,10 | MEI = 0,20 | MEI = 0,30 | MEI = 0,40 | MEI = 0,50 | MEI = 0,60 | MEI = 0,70
CPumpType,rpm
C (ESOB, 1 450) 132,58 130,68 129,35 128,07 126,97 126,10 124,85
C (ESOB, 2 900) 135,60 133,43 131,61 130,27 129,18 128,12 127,06
C (ESCC, 1 450) 132,74 131,20 129,77 128,46 127,38 126,57 125,46
C (ESCC, 2900) 135,93 133,82 132,23 130,77 129,86 128,80 127,75
C (ESCCI, 1 450) 136,67 134,60 133,44 132,30 131,00 130,32 128,98
C (ESCCI, 2 900) 139,45 136,53 134,91 133,69 132,65 131,34 129,83
C (MS-V, 2900) 138,19 135,41 134,89 133,95 133,43 131,87 130,37
C (MSS, 2900) 134,31 132,43 130,94 128,79 127,27 125,22 123,84

9. O valor maximo da incerteza aleatéria admissivel, e
grandeza medida é:

mae €M percentagem da média aritmética da

Quadro 2
Valor maximo da incerteza aleatéria admissivel, e, .,

Grandeza medida Valor maximo da incerteza aleatéria admissivel, e, .
Débito 3%
Pressdo diferencial t 4%
Pressdo de descarga t3%
Pressdo de succdo + 3%
Poténcia de entrada do motor 3%
Velocidade de rotagdo 1%
Bindrio + 3%

Temperatura +0,3°C

10. O valor médximo da incerteza admissivel do aparelho de medigdo, e ., em percentagem da média
aritmética da grandeza medida é:

Quadro 3

Valor méximo da incerteza admissivel do aparelho de medicio, e .,

Valor médximo da incerteza admissivel do aparelho de medigdo,
e

Grandeza medida

s, max

Débito £ 25%
Pressdo diferencial £25%
Pressio de descarga +25%
Pressdo de sucgdo +25%
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Grandeza medida Valor méximo da incerteza acelmissivel do aparelho de medigio,
S,max

Poténcia de entrada do motor +2,0%

Velocidade de rotacdo +1,4%

Bindrio +20%

Temperatura + 1,0°C
11. A tolerdncia global méxima para as medigdes é t,, = 5%. Os aparelhos de medi¢do devem ser
escolhidos de modo a que esta tolerdncia global ndo seja excedida. Consequentemente, os valores da
eficiéncia das bombas medidos para o BEP, o PL ¢ o OL ndo podem ser inferiores ao limiar definido do

seguinte modo:
Nireshold = (1 = Tior) * Mmin,req = 0,95 - Mmin,req

12. Para efeitos de avaliagio da conformidade, o fabricante deve elaborar e disponibilizar, a pedido das

autoridades de fiscalizacio do mercado, os relatérios de ensaio e toda a documentagio justificativa das
informacdes por ele declaradas. Os relatérios de ensaio devem incluir todas as informacdes respeitantes
as medigf)es, entre as quais:

— graéficos e tabelas dos valores obtidos por amostragem do débito, da pressdo diferencial, da pressdo
de descarga, da pressdo de sucgdo, da poténcia de entrada do motor, da velocidade de rotagdo, do
bindrio e da temperatura, para todos os pontos de ensaio pertinentes;

— descrigdo do(s) método(s) de ensaio, consoante o caso, do espago laboratorial e das condi¢des
ambientes, da configuragdo do dispositivo fisico de ensaio, especificando a localizacido dos elemen-
tos de captacdo de dados (por exemplo, sensores), e do equipamento informético, bem como das
escalas de medicdo e da precisio das medicdes;

— regulagdes da unidade ensaiada, descri¢do da fungdo de comutagio automadtica da regulagio (por
exemplo, entre os modos desligado e espera);

descricdo da sequéncia utilizada no processo de ensaio, por exemplo, para se atingirem as condigdes de
equilibrio, consoante o caso.
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INFORMACOES DOS ESTADOS-MEMBROS

Informacdes sintéticas transmitidas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos

em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 736/2008 da Comissdo relativo a aplicacio dos

artigos 87.° e 88.° do Tratado aos auxilios estatais a favor das pequenas e médias empresas que
se dedicam a producio, transformagdo e comercializacio de produtos da pesca

(2012/C 402/08)

N.° de auxilio: SA.28105 (XF 6/09)
Estado-Membro: Reino de Espanha

Regido/entidade que concede o auxilio: Comunidad Auté-
noma de Castilla y Ledn (NUTS 2 ES41).

Denominagio do regime de auxilios/nome da empresa que
recebe um auxilio ad hoc: Lineas de ayuda en materia de
acuicultura y productos de la pesca dentro del dmbito de las
subvenciones a la transformaciéon y comercializaciéon de los
productos agrarios, silvicolas y de la alimentacién en Castilla
y Leoén.

Base juridica: Orden por la que se convocan determinadas
lineas de ayuda en materia de acuicultura y productos de la
pesca dentro del dmbito de las subvenciones a la transformacion
y comercializacién de los productos agrarios, silvicolas y de la
alimentacion en Castilla y Le6n.

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio ad hoc concedido: Despesa anual prevista para
o regime de auxilio — 15 000 000 EUR

Intensidade mdxima do auxilio:

Intensidade
Tipo de beneficidrio Referéncia normativa maxima do
auxilio
Pequenas e médias empresas Artigo 29.%, n.° 2, 40 %
(PME) alinea a), e artigo 35.°,
n.° 3, alinea a), do
Regulamento (CE)
n.° 1198/2006
Empresas ndo contempladas su- |  Artigo 29.°, n.° 2, 20 %
pra, com menos de 750 empre- | alinea b), e artigo 35.°,
gados ou com um volume de n.° 3, alinea b), do
negocios inferior a 200 milhdes Regulamento (CE)
de EUR n.° 1198/2006

Data de entrada em vigor: 29 de dezembro de 2008 (1)

Duracdo do regime ou do auxilio individual (no méximo,
até 30.6.2014): indicar:

— A titulo do regime: a data até a qual pode ser concedido o
auxilio: 31 de dezembro de 2013.

— No caso de um auxilio ad hoc: a data prevista do dltimo
pagamento: ndo se trata de um auxilio ad hoc.

() Os auxilios concedidos antes de a Comissdo emitir um aviso de
rececdo do presente formuldrio sdo abrangidos pelo disposto no
artigo 26.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 736/2008.

Objetivo do auxilio:

Apoio aos investimentos das empresas nos seguintes dominios:
a) Investimentos produtivos na aquicultura;

b) Transformacio e comercializacdo dos produtos da pesca e da
aquicultura.

Indicar qual dos artigos (8.° a 24.0) é invocado:
Artigos do Regulamento (CE) n.° 736/2008 aplicados:

a) Artigo 11.% «Auxilios a investimentos produtivos na aqui-
cultura»

b) Artigo 16.% «Auxilios a transformagdo e comercializagdo»

Atividades em causa: Regime de auxilio destinado ao apoio
dos investimentos das empresas nos dominios da aquicultura e
da transformagdo e comercializacdo dos produtos da pesca e da
aquicultura.

Nome e endereco da autoridade que concede o auxilio:

Excma. Sra. Consejera de Agricultura y Ganaderia de la Junta de
Castilla y Ledn, Dofia Silvia Clemente Municio

Calle Rigoberto Cortejoso, 14

47014 Valladolid

ESPANA

Endereco do sitio web:
http:/[www.jcyl.es/AyudaEstado20072013

Justificagdo:

indicar os motivos que levaram ao estabelecimento de um re-
gime de auxilios e ndo de um apoio ao abrigo do Fundo Eu-
ropeu das Pescas:

Castilla y Leén é uma regido subvenciondvel em conformidade
com o artigo 87.°, n.° 3, alinea c), do Tratado CE, que, apesar
de ndo dispor de litoral maritimo, acolheu no seu territdrio
empresas ativas na producdo aquicola e na transformagdo e
comercializacdo de produtos da pesca e da aquicultura.

A importancia das atividades acima referidas é tal que a regido
lidera a produgdo aquicola de dguas interiores e a dimensio da
sua industria de transformacdo e comercializagdo chega, inclu-
sive, a superar a de algumas regides costeiras espanholas.
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Estas circunstincias levaram a que, em periodos de programagio
anteriores, Castilla y Leén tenha disposto de cofinanciamento
do IFOP para o desenvolvimento de medidas de auxilio & aqui-
cultura e a transformagio e comercializacio.

No entanto, as possibilidades de financiamento de auxilios para
o periodo 2007-2013 através do «Programa operacional para o
setor das pescas espanhol — Fundo Europeu das Pescas 2007-
-2013» foram substancialmente reduzidas, o que levou esta re-
gido a concentrar os limitados recursos numa tnica medida, a
saber, a medida 2.3 relativa a transformagdo e a comercializa-
co.

Perante isto, a Consejerfa de Agricultura y Ganaderfa considera
oportuno estabelecer um regime de auxilio estatal que permita
apoiar os investimentos na aquicultura e também, uma vez
esgotados os escassos recursos do programa operacional, na
transformacdo e na comercializacdo.

N.° de auxilio: SA.35649 (12/XF)
Estado-Membro: Franca

Entidade que concede o auxilio: Ministere de I'écologie, du
développement durable et de I'énergie

Nome da empresa que recebe um auxilio ad hoc: Auxilio
pago ao Comité régional des péches maritimes et des élevages marins
du Languedoc-Roussillon a fim de proceder a operagdes de liber-
tagdo de enguias-prateadas para a unidade de gestdo da enguia
Rhone-Méditerranée e a um acompanhamento cientifico do pro-
gresso e dos resultados dessas operagdes.

Base juridica:

— Décret n® 99-1060 du 16 décembre 1999 relatif aux sub-
ventions de I'Etat pour des projets d’investissement.

— Décret n° 2000-675 du 17 juillet 2000 pris pour l'applica-
tion de larticle 10 du décret n® 99-1060 du 16 décembre
1999 relatif aux subventions de I'Etat pour des projets d'in-
vestissement.

— Plan Frangais de Gestion de I'’Anguille (PGA) approuvé par la
Commission européenne le 15 février 2010 en application
du Réglement (CE) n® 1100/2007 du Conseil du 18 septem-
bre 2007 instituant des mesures de reconstitution du stock
d’anguilles européennes.

Montante do auxilio ad hoc concedido: 264 000 EUR em
2012 e 66 000 EUR em 2013. Ou seja, um montante global
de, no méximo, 330 000 EUR.

Intensidade mdxima do auxilio: 98 %

Data de entrada em vigor: 2012

Duracgdo do auxilio individual (data prevista para o paga-
mento da dltima fracdo): O prazo de apresentacdo do pedido
de pagamento do saldo do auxilio termina em 31 de margo de
2014.

Objetivo do auxilio:

Execugdo de medidas de libertacgdo de enguias-prateadas em
aplicacdo do Regulamento (CE) n.° 1100/2007, nomeadamente
do artigo 2.°, ponto 8, quinto travessdo.

Esta medida visa um melhor conhecimento do contributo da
libertagdo de enguias-prateadas para a consecucdo do objetivo
de fuga previsto pelo Regulamento (CE) n.° 1100/2007 do
Conselho, de 18 de setembro de 2007, que estabelece medidas
para a recuperacdo da unidade populacional de enguia europeia,
permitindo, nomeadamente, aprofundar o conhecimento do seu
percurso migratério.

Indicar qual dos artigos (8.0 a 24.0) é invocado:

Artigo 18.°: Auxilios relativos a medidas destinadas a proteger e
a desenvolver a fauna e a flora aqudticas.

Artigo 21.° Auxilios a projetos-piloto.

Atividades em causa: Pesca nas dguas, lagoas e rios mediter-
ranicos, a fim de libertar enguias-prateadas.

Nome e endereco da autoridade que concede o auxilio:

Ministére de I'écologie, du développement durable et de I'énergie
Direction des péches maritimes et de 'aquaculture

Bureau de la pisciculture et de la péche continentale

3 place de Fontenoy

75007 Paris

FRANCE

Endereco do sitio web onde pode ser consultado o texto
integral do regime ou os critérios e condigdes a titulo dos
quais o auxilio ad hoc é concedido fora do dmbito de qual-
quer regime de auxilios:

http://agriculture.gouv.fr/europe-et-international

Justificagdo:

O auxilio deveria permitir financiar a a¢do prevista, sem que seja
necessdrio utilizar o FEP.

Com efeito, o recurso & medida 3.2 do FEP (cf. artigo 38.° do
Regulamento FEP n.° 1198/2006) poderd revelar-se delicado,
tendo em conta o nivel de utilizacdo da dotagdo corresponden-
te.
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Informagdes comunicadas pelos Estados-Membros relativas a auxilios estatais concedidos em

BN

conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1857/2006 da Comissio relativo a aplicacio dos
artigos 87.° e 88.° do Tratado aos auxilios estatais a favor das pequenas e médias empresas que
se dedicam a producio de produtos agricolas e que altera o Regulamento (CE) n.° 70/2001

(2012/C 402/09)

N.° do auxilio: SA.35435 (12/XA)
Estado-Membro: Hungria
Regido: Hungary

Denominag¢io do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Fiatal
mezbgazdasagi termel6k tevékenységének megkezdéséhez intéz-
ményi kezességvdllaldssal nydjtott szabad felhaszndldsi hitel ke-
retében nyujtott tdmogatds

Base juridica:

— 1038/2007. (V1. 18.) Korm. hatdrozat 3.1. b) alpontja

— A vidékfejlesztési miniszter...[.... (... .... ) VM rendelete a
,Sikeres Magyarorszagért” Agrar Fejlesztési Hitelprogram
szabalyair6l sz6l6 108/2007. (IX. 24.) FVM rendelet és az
Uj Magyarorszdg Vidékfejlesztési Program finanszirozashoz
igénybe vehet6 projekt kiegészitG hitelrdl sz6lo 78/2009.
(VI. 30.) FVM rendelet mddositasardl

— 1857/2006/EK rendelet 7. cikke
— 1698/2005/EK rendelet 22. cikke

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa: Montante
global anual do orcamento previsto no ambito do regime:
128,50 HUF (em milhdes)

Intensidade mdxima dos auxilios: 100 %
Data de execucio: —

Duracio do regime ou do auxilio individual: 18 de dezem-
bro de 2012-31 de dezembro de 2013

Objetivo do auxilio: Instalagio de jovens agricultores [art. 7.°
do Regulamento (CE) n.° 1857/2006]

Setor(es) em causa: Agricultura, floresta e pesca

Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

Vidékfejlesztési Minisztérium

Budapest

Kossuth Lajos tér 11.

1055 )

MAGYARORSZAG/HUNGARY

Endereco do sitio web:
http:/[www.kormany.hu/download/b/ff/b0000/foldhitel

rendelettervezet.pdf#!DocumentBrowse

Outras informacdes: —

N.° do auxilio: SA.35662 (12/XA)
Estado-Membro: Paises Baixos
Regido: Agglom. Haarlem, Groot-Amsterdam

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Innovatiemotor
Greenport Aalsmeer

Base juridica:

Publicatie Staatsblad:

http:/[www.kansenvoorwest.nl/images/stories/
besluit%20efro%20staatscourant%2023%200ktober%202007.
pdf

Regelgeving EFRO doelstelling 2 programmaperiode 2007-2013

http:/[www.kansenvoorwest.nl/images/stories/
ministeriele%20regeling%20efro%20doelstelling%2029%202007-
2013.pdf

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa: Montante
global do auxilio ad hoc concedido a empresa: 1,70 EUR (em
milhdes)

Intensidade mdxima dos auxilios: 70 %
Data de execucio: —

Duracio do regime ou do auxilio individual: 18 de dezem-
bro de 2012-30 de junho de 2015

Objetivo do auxilio: Assisténcia técnica [art. 15.° do Regula-
mento (CE) n.° 1857/2006]

Setor(es) em causa: Culturas tempordrias, Culturas permanen-
tes, Propagac¢do de plantas

Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

B&W Rotterdam namens Management Autoriteit Kansen voor
West en provincie Noord Holland

Coolsingel 40

3011 AD Rotterdam

en

Ceylonpoort 5-25

2037 AA Haarlem

NEDERLAND


http://www.kormany.hu/download/b/ff/b0000/foldhitel_rendelettervezet.pdf#!DocumentBrowse
http://www.kormany.hu/download/b/ff/b0000/foldhitel_rendelettervezet.pdf#!DocumentBrowse
http://www.kansenvoorwest.nl/images/stories/besluit%20efro%20staatscourant%2023%20oktober%202007.pdf
http://www.kansenvoorwest.nl/images/stories/besluit%20efro%20staatscourant%2023%20oktober%202007.pdf
http://www.kansenvoorwest.nl/images/stories/besluit%20efro%20staatscourant%2023%20oktober%202007.pdf
http://www.kansenvoorwest.nl/images/stories/ministeriele%20regeling%20efro%20doelstelling%202%202007-2013.pdf
http://www.kansenvoorwest.nl/images/stories/ministeriele%20regeling%20efro%20doelstelling%202%202007-2013.pdf
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Endereco do sitio web:
http:/fwww.kansenvoorwest.nl/index.php?option=com_
projectdetails&view=projectdetails&Itemid=42&projectld=876

Outras informacdes: —

N.° do auxilio: SA.35782 (12/XA)
Estado-Membro: Alemanha
Regido: Schleswig-Holstein

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: (Schleswig-Hols-
tein) Beihilfen im Rahmen der Bekdmpfung Transmissibler
Spongiformer Enzephalopathien bei Rindern, Schafen und Zie-
gen

Base juridica: Richtlinien fiir die Gewihrung von Beihilfen im
Rahmen der Bekdmpfung Transmissibler Spongiformer Enzep-
halopathien bei Rindern, Schafen und Ziegen (TSE-Beihilfe-Rich-
tlinien)

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa: Montante
global anual do orcamento previsto no ambito do regime:
0,15 EUR (em milhdes)

Intensidade mdxima dos auxilios: 100 %
Data de execucio: —

Duracio do regime ou do auxilio individual: 12 de dezem-
bro de 2012-31 de dezembro de 2013

Objetivo do auxilio: Doencas dos animais [art. 10.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1857/2006]

Setor(es) em causa: Producdo animal
Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

Ministerium fiir Energiewende, Landwirtschaft, Umwelt und
landliche Riaume Schleswig-Holstein

Mercatorstr. 3

24106 Kiel

DEUTSCHLAND

Endereco do sitio web:

http:/fwww.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE|
[Lebensmittel TierGesundheit/04_Tiergesundheit/Informationen/
PDF/TSE_RiLi_2012__blob=publicationFile.pdf

Outras informacdes: —

N.° do auxilio: SA.35823 (12/XA)

Estado-Membro: Alemanha

Regido: Baden-Wuerttemberg

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Baden-Wiirttem-
berg: Gewahrung von Beihilfen und sonstigen Leistungen durch
die Tierseuchenkasse Baden-Wiirttemberg

Base juridica:

— § 71 Tierseuchengesetz der Bundesrepublik Deutschland

— §§ 8 und 9 Ausfithrungsgesetz zum Tierseuchengesetz des
Landes Baden-Wiirttemberg

— Leistungssatzung und Leistungsverzeichnis der Tierseuchen-
kasse Baden-Wiirttemberg

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido & empresa: Montante
global anual do orgamento previsto no dmbito do regime:
3,90 EUR (em milhdes)

Intensidade mdxima dos auxilios: 100 %
Data de execugio: —

Duragdo do regime ou do auxilio individual: 1 de janeiro de
2013-30 de junho de 2014

Objetivo do auxilio: Doengas dos animais [art. 10.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1857/2006]

Setor(es) em causa: Produ¢io animal

Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

Tierseuchenkasse Baden-Wiirttemberg
Anstalt des offentlichen Rechts
Hohenzollernstrale 10

70178 Stuttgart

DEUTSCHLAND

Endereco do sitio web:

http:/[www.tsk-bw.de/download/Documents/Leistungssatzung_
2013.pdf

http:/fwww.tsk-bw.de/download/Documents/TSG.pdf
http:/fwww.tsk-bw.de/download/Documents/Ausfuchrung.pdf

Outras informacdes: —

N.° do auxilio: SA.35824 (12/XA)

Estado-Membro: Alemanha

Regido: Saarland

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Saarland — Bei-

hilferegelung zur Bekdmpfung und Tilgung der BHV1 (Boviner
Herpesvirus Typ 1) bei Rindern


http://www.kansenvoorwest.nl/index.php?option=com_projectdetails&view=projectdetails&Itemid=42&projectId=876
http://www.kansenvoorwest.nl/index.php?option=com_projectdetails&view=projectdetails&Itemid=42&projectId=876
http://www.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE/LebensmittelTierGesundheit/04_Tiergesundheit/Informationen/PDF/TSE_RiLi_2012__blob=publicationFile.pdf
http://www.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE/LebensmittelTierGesundheit/04_Tiergesundheit/Informationen/PDF/TSE_RiLi_2012__blob=publicationFile.pdf
http://www.schleswig-holstein.de/UmweltLandwirtschaft/DE/LebensmittelTierGesundheit/04_Tiergesundheit/Informationen/PDF/TSE_RiLi_2012__blob=publicationFile.pdf
http://www.tsk-bw.de/download/Documents/Leistungssatzung_2013.pdf
http://www.tsk-bw.de/download/Documents/Leistungssatzung_2013.pdf
http://www.tsk-bw.de/download/Documents/TSG.pdf
http://www.tsk-bw.de/download/Documents/Ausfuehrung.pdf
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Base juridica: Satzung der Tierseuchenkasse des Saarlandes
iiber die Gewahrung von Beihilfen und Leistungen (2. Ande-
rungssatzung)

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido & empresa: Montante
global anual do orcamento previsto no ambito do regime:
0,09 EUR (em milhdes)

Intensidade mdxima dos auxilios: 100 %

Data de execucio: —

Duragido do regime ou do auxilio individual: 1 de janeiro de
2013-31 de dezembro de 2013

Objetivo do auxilio: Doengas dos animais [art. 10.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1857/2006]

Setor(es) em causa: Producio animal

Nome e endereco da autoridade responséivel pela conces-
sdo:

Tierseuchenkasse des Saarlandes
Anstalt des offentlichen Rechts
Keplerstrafse 18

66117 Saarbriicken
DEUTSCHLAND

Endereco do sitio web:

http:/[www.tsk-sl.de[satzungen ausztiersg.html
http:/[www.tsk-sl.de/PDF/Beihilfesatzung2012.pdf
http:/[www.tsk-sl.de/satzungen/tiersg.html

Outras informacdes: —

N.° do auxilio: SA.35858 (12/XA)
Estado-Membro: Alemanha

Regido: Bayern

Denominagio do regime de auxilios ou nome da empresa
que recebe o auxilio individual concedido: Bayern: Forde-
rung der Vermittlung und des Einsatzes von Fachkriften der
Betriebs- und Haushaltshilfe sowie fiir die Melkeraushilfe

Base juridica:

Bayerisches ~ Agrarwirtschaftsgesetz ~ (BayAgrarWig)  vom
8.12.2006,
Eckpunktepapier,

Bayerische Haushaltsordnung

Despesas anuais previstas a titulo do regime ou montante
total do auxilio individual concedido a empresa: Montante
global anual do orcamento previsto no ambito do regime:
3,45 EUR (em milhoes)

Intensidade mdxima dos auxilios: 80 %
Data de execucio: —

Duracio do regime ou do auxilio individual: 1 de janeiro de
2013-30 de junho de 2014

Objetivo do auxilio: Assisténcia técnica [art. 15.° do Regula-
mento (CE) n.° 1857/2006]

Setor(es) em causa: Produgdo vegetal e animal, caca e activi-
dades dos servigos relacionados

Nome e endereco da autoridade responsivel pela conces-
sdo:

Bayerische Landesanstalt fiir Landwirtschaft

Abteilung Forderwesen und Fachrecht

Menzinger Strale 54

80638 Miinchen

DEUTSCHLAND

Endereco do sitio web:

http:/[www.stmelf.bayern.de/mam/cms01 [agrarpolitik/dateien/b_
eckpunktepapier_einsatz_melkerhilfe.pdf

Outras informacdes: —



http://www.tsk-sl.de/satzungen/ausztiersg.html
http://www.tsk-sl.de/PDF/Beihilfesatzung2012.pdf
http://www.tsk-sl.de/satzungen/tiersg.html
http://www.stmelf.bayern.de/mam/cms01/agrarpolitik/dateien/b_eckpunktepapier_einsatz_melkerhilfe.pdf
http://www.stmelf.bayern.de/mam/cms01/agrarpolitik/dateien/b_eckpunktepapier_einsatz_melkerhilfe.pdf
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A%

(Avisos)

PROCEDIMENTOS RELATIVOS A EXECUCAO DA POLITICA DE
CONCORRENCIA

COMISSAO EUROPEIA

DECISAO DE ENCERRAR O PROCEDIMENTO FORMAL DE INVESTIGACAO APOS RETIRADA
DA NOTIFICACAO POR PARTE DO ESTADO-MEMBRO

Auxilio estatal — Grécia
(Artigos 107.° a 109.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia)

Comunicacio da Comissio nos termos do artigo 108.°, n.° 2, do Tratado TFUE — Retirada da
notificacio

Auxilio estatal C 21/09 — (ex N 105/08, N 168/08 e N 169/08) — Grécia

Financiamento pdblico de infraestruturas e equipamento no porto do Pireu — parte notificada com
o ndmero ex N 169/08

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 402/10)

A Comissdo decidiu encerrar o procedimento formal de investigagdo previsto no artigo 108.°, n.° 2, do
TFUE, iniciado em 13 de julho de 2009 ('), no que se refere ao financiamento da aquisi¢do de equipamento
de carga e descarga para a zona do terminal de contentores do porto do Pireu (notificado com o ndmero N
169/08), dado o facto de a Grécia ter retirado a sua notificagdo em 1 de outubro de 2010 e ndo prosseguird
com este projeto de auxilio.

() JO C 245 de 13.10.2009. p. 21.
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Notificagdo prévia de uma concentragio
(Processo COMP/M.6784 — SFR|Librairie Fernand Nathan/JV)
Processo suscetivel de beneficiar do procedimento simplificado

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2012/C 402/11)

1. A Comissdo recebeu, em 18 de dezembro de 2012, a notificagdo de um projeto de concentragdo, nos
termos do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 139/2004 do Conselho ('), através da qual as empresas
Société Frangaise du Radiotéléphone («SFR», Franca) e Librairie Fernand Nathan («LFN», Franga) adquirem, na
acecdo do artigo 3.% n.° 1, alinea b), do Regulamento das concentra¢des comunitdrias, o controlo conjunto
da empresa Dokéo TV (Franca), mediante aquisi¢do de a¢des numa nova sociedade criada sob a forma de
uma empresa comum.

2. As atividades das empresas em causa sdo:
— SFR: comunicagdes eletronicas fixas e moveis,
— LFN: edicdo de solugdes educativas para professores, alunos, criancas e pais,

— Dokéo TV: desenvolvimento, difusdo e comercializacio de contetidos multimédia interativos para jovens
e ludo-educativos para criancas e suas familias.

3. Ap6s uma andlise preliminar, a Comissdo considera que a operacdo de concentracdo notificada pode
encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagdo do Regulamento das concentra¢des comunitdrias. Contudo,
a Comissio reserva-se a faculdade de tomar uma decisdo final sobre este ponto. De acordo com a
Comunicagido da Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de certas operacdes
de concentracio nos termos do Regulamento das concentragdes comunitdrias (%), o referido processo é
suscetivel de beneficiar da aplicacdo do procedimento previsto na Comunicacio.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as suas eventuais observagdes sobre
o projeto de concentragdo em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissdo no prazo de 10 dias apds a data de publicacdo da
presente comunicagdo. Podem ser enviadas por fax (+32 22964301), por correio eletrénico para
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu ou por via postal, com a referéncia COMP/M.6784 — SFR/
[Librairie Fernand Nathan(JV, para o seguinte enderego:

Comissao Europeia
Dire¢io-Geral da Concorréncia
Registo das Concentracdes
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") JO L 24 de 29.1.2004, p. 1 («Regulamento das concentra¢des comunitarias»).
(3 JO C 56 de 5.3.2005, p. 32 («Comunicagdo relativa ao procedimento simplificado»).
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Aviso ao leitor (ver verso da contracapa)

(") Texto relevante para efeitos do EEE



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:402:0025:0025:PT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2012:402:0026:0026:PT:PDF

AVISO

Em 29 de dezembro de 2012 serd publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia C 402 A o «Catilogo
comum de variedades de espécies agricolas — 31.% edigdo integral».

Para os assinantes, a obtencdo deste Jornal Oficial ¢ gratuita, dentro do limite do niimero de exemplares e
da(s) versdo(versdes) linguistica(s) da(s) respetiva(s) assinatura(s). Os assinantes devem enviar a nota de
encomenda inclusa, devidamente preenchida e indicando o «ntimero de assinante» (cddigo que aparece a
esquerda de cada etiqueta e que comega por: O/...). A gratuitidade e a disponibilidade sdo garantidas durante
um ano, a contar da data de publicagdo do Jornal Oficial em questio.

Os interessados ndo assinantes podem encomendar este Jornal Oficial mediante pagamento junto de um dos
nossos distribuidores comerciais (ver http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm).

O Jornal Oficial - tal como acontece com o conjunto dos Jornais Oficiais (séries L, C, CA e CE) — pode ser
consultado gratuitamente no sitio Internet http://eur-lex.europa.eu

NOTA DE ENCOMENDA

Servigo das Publicacdes da Unido Europeia
Servico de Assinaturas

2, rue Mercier

2985 Luxemburgo

LUXEMBURGO

Fax +352 2929-42759

O meu nimero de assinante é o seguinte: O/... .

Queiram enviar-me o(s) ... exemplar(es) gratuito(s) do Jornal Oficial C 402 A[2012 a que a(s) minha(s) assinatura(s) me dd(3o)
direito.

Assinatura: ...




Preco das assinaturas 2012 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1200 EUR por ano
Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1310 EUR por ano
DVD anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 840 EUR por ano
Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, DVD mensal 22 linguas oficiais da UE 100 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 200 EUR por ano

Publicos, DVD, uma edicdo por semana 283 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus atos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num DVD multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a rece¢do dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publicagdes periddicas pagas, como a subscricao do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista estda disponivel na Internet no
seguinte endereco:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso direto e gratuito ao direito da Uniao Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os atos preparatorios da legislacao.

Para mais informacoes sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicagées da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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